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Das Ablaufventil darf nur in Waschbecken
mit Uberlauf eingesetzt werden.

La vanne d'écoulement dans le lavabo ne
doit étre utilisée qu’avec un trop-plein

Classification acoustique et débit: NF

The drain valve may only be installed in
basins with an overflow opening.

La valvola di scarico deve essere utilizzata
solo in lavandini con sfioratore.

La vélvula de desagiie puede ser utilizada
solo en lavabos con rebose.

De overloopklep mag alleen in wastafels
met overloop geplaatst worden.
Aflgbsventilen m& kun bruges i bassiner

med overlab.

A vélvula de escoamento s6 pode ser
utilizada em lavatérios com vertedouro.

Zawdér odptywowy moze byé stosowany
tylko w umywalkach z przelewem.
Odtokovy ventil smi byt pouzit pouze v

umyvadlech s pfepadem.

Odtokovy ventil sa smie pouzif len v
umyvadléch s prepadom.
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CnyckHoOM KnanaH paspeLiaercs BCTABNTh
TONBKO B PAKOBMHY C CUCTEMOM
BOROC/MBA.

Poistoventtiilici saa kaytéd vain
pesualtaissa, joissa on ylivuotoreikd.
Avloppsventilen fér bara anvéndas i
tvéttstall med Sverrinning.

Nutekéjimo voztuvg galima naudoti tik
kriaukléje su perpilda.

Ispusni se ventil smije ugraditi samo u

umivaonike sa zastitom od prelijevanja.

Ventilul de scurgere poate fi montat doar
in chiuvete cu deversor.
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Odtoéni ventil se sme vgraditi le v
umivalnike s prelivom.

Aravooluklappi tohib kasutada ainult
ilevooavaga kraanikaussides.

Noplides varstu drikst izmantot tikai
izlietnés ar parpludes ietaisi.

Odvodni ventil sme da se ugradi samo u
umivaonike sa zastitom od prelivanja.

Avlgpsventilen skal kun brukes i
vaskeservanter med overlap.
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3HMBHMIZ KNanaH MOXHQ BCTAHOBNKOBATH
nuLIe B PAKOBMHAX 3 NEPENMBHUM
OTBOPOM.
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Drenaj valfi yalnizea tasma delikli
lavabolarda kullanilabilir.

Garanti belgesi ve kosullari icin www.
hansgrohe.com.tr web sitesini ziyaret
ederek; dijital garanti belgenize
ulasabilirsiniz.

A leeresztészelepet csak tolfolysval
rendelkez8 mosdékban szabad haszndlni.
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